SMLOUVA O PREVODU CENNYCH PAPIRU

Severoteska vodarenska spolecnost a.s.
se sidlem:
Teplice, Pfitkovska 1689, PSC: 415 50
ICO: 490 99 469
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Krajského soudu v Usti nad Labem,
oddil B, vlozka 466
zastoupena: MUDr. Toma$ Indra, MBA, pfedseda predstavenstva

(déle jen ,,Prodavajici')

VEOLIA CENTRAL & EASTERN EUROPE S.A.
se sidlem:
75008 Pafiz, 21 rue La Boétie, Francouzska republika
Registracni Cislo: 433934809
zastoupend: Phillipe Guitard, pfedseda spravni rady a generalni feditel

(dale jen ,,Kupujici')

(Prodavajici a Kupuijici dale spole¢né jen ,,Strany" ¢ kazda ze Stran samostatné jako ,,Strana")

dnesniho dne uzaviely tuto smlouvu o prevodu cennych papir(i ve smyslu § 1104 a § 2079 a nasl.
zékona ¢&. 89/2012 Sh., ob&anského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpist

(déle jen ,,Smlouva").
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PREAMBULE
VZHLEDEM KTOMU, ZE:

A

StfedoCeské vodarny, a.s., je akciova spoleCnost fadné zalozend a existujici podle
pravniho Fadu Ceské republiky, se sidlem na adrese Kladno, U Vodojemu 3085, PSC: 272
80, Ceska republika, ICO: 26196 620, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil B, vlozka 6699 (dale jen ,,SpoleCnost"), jejiZ zakladni kapital Cini
1.000.000,- K¢ (slovy: jeden milion korun Ceskych) a je rozdélen na 100 ks (slovy: sto
kustl) kmenovych akcii na jméno v zaknihované podobé o jmenovité hodnoté 10.000,-
KC (slovy: deset tisic korun Ceskych) kazda;

Prodavajici je vlastnikem 34 % akcii vydanych Spole¢nosti pod Cisly 1 aZ 34, jejichz
celkova jmenovita hodnota odpovida €astce ve vySi 340.000,- KE (slovy: tfi sta Ctyricet
tisic korun €eskych), coz odpovida 34% podilu na zakladnim kapitalu Spole¢nosti as nimiz
je spojeno 34 % hlasovacich prav na valné hromadé Spole¢nosti (dale jen ,,Akcie");

valnad hromada a dozor¢i rada Prodavajiciho schvélila pfevod Akcii zamysleny touto
Smlouvou; a

Prodavajici souhlasil s pfevodem Akcii na Kupujiciho za Uplatu a Kupujici souhlasil
s nabytim Akcii od Prodavajiciho za Uplatu, a to v obou pfipadech za podminek dale
sjednanych v této Smlouve;

SE NYNi STRANY DOHODLY takto:

DEFINICE

Definice

V této Smlouveé, vcetné jeji preambule a pfiloh, maji nasledujici pojmy vyznam dale uvedeny:

»Akcie" ma vyznam uvedeny v Preambuli (B);
,CDCP" znamena centralni depozitaf cennych papird;
~Dan" nebo ,,Dané" znamena vsechny formy zdanéni, dani, poplatkll, odvod( a

pojistného na socidlni a zdravotni pojisténi, at pfimé nebo
nepiimé, zahrnujici zejména dar z pfijm0 pravnickych osob, dari
z piijm0 fyzickych osob (zejména da z prijmG ze zavislé ¢innosti),
srdZkové dané, zajisténi dané, dann z pfidané hodnoty, cla,
spotfebni dané, dan dédickou, dan darovaci, dan z nabyti
nemovitych véci a jiné prevodni dané, daf z nemovitosti, dan
silniéni a jiné majetkové dang, ekologické dané ajiné poplatky a
nebo typy dani nebo odvodl placenych na zakladé jakychkoliv
narodnich, regiondlnich nebo lokélnich zdkond a norem véetné
veskerych souvisejicich trokd z prodleni, penale a pokut;

»Danovy organ" znamend jakykoliv vladni, statni ¢i samospravny nebo mistni Ci

federdlni Grad, instituci nebo autoritu, a to kdekoliv na svété
vykonavajici fiskalni, dafiovou ¢i celni plisobnost;

.Deloitte" znamend spolegnost Deloitte Audit s.r.o. (ICO: 496 20 592), se

sidlem Praha 8 - Karlin, Karolinska 654/2, PSC: 186 00, Ceska
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,Den podpisu”
»Den Vyporadani"

»,Dohoda o
inframajetku™

., DUvérné informace"

»Instrukce Kupujiciho

,Instrukce
Prodavajiciho"

~KPMG"

,,Kupni cena"

,,Limit odpovédnosti"
»Net debt"
»Nezavisly arbitr"

,ObCansky zakonik"

,Odkladaci podminky"

,,Pracovni den"

,,Prava tretich osob"

republika, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vloZka 24349, nebo jinou spolecnost
tvorici s ni koncern;

znamena den podpisu této Smlouvy obéma Stranami;
ma vyznam stanoveny v odstavci 8.1;

znamend dohoda o rozdéleni vlozeného kapitalu mezi vlastnikem
a provozovatelem pro vypocet priméfeného zisku z pouzitého
kapitalu podle polozky €. 2 Casti Il. vymeéru Ministerstva financi €.
01/2017 ze dne 25. listopadu 2016, kterym se vydava seznam
zboZi s regulovanymi cenami €.j. MF-33093/2016/1601-1;

ma vyznam stanoveny v odstavci 14.1;

znamena instrukci Kupujiciho Ugastniku CDCP  Kupuijiciho za
Gcelem uskutecnéni pfevodu Akcii na Kupujiciho (koupé Akcii);

znamena instrukci Prodavajiciho Ugastniku CDCP Prodavajiciho za
Ucelem uskute¢néni pfevodu Akcii na Kupujiciho (prodeje Akcii);

znamena spolecnost KPMG Ceské republika, s.r.o. (ICO: 005 53
115), se sidlem Praha 8 - Karlin, Pobfezni 648/la, PSC: 186 00,
Ceska republika, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil C, vloZzka 326, nebo jinou
spole¢nost tvofici s ni koncern;

ma vyznam uvedeny v odstavci 4.3;
znamend ¢astku odpovidajici 100 % Kupni ceny;
ma vyznam uvedeny v odstavci 5.2;
ma vyznam uvedeny v odstavci 5.6;

znamend zékon €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich predpisd;

ma vyznam uvedeny v odstavci 6.1;

znamena jakykoliv den s vyjimkou soboty, nedéle, statnich svatkd
G jinych dnl, v ramci kterych jsou v Ceské republice uzavieny
banky;

znamend jakékoli zatizeni majetku prdvem tfeti osoby, vcetné
zéstavniho prava, zajistovaciho prevodu prava, predkupniho
prava, vécného bfemene, prava na koupi, sménu nebo na vzneseni
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,,Prohlaseni"

,,Prohlaseni
Kupujiciho"

,,Prohlaseni
Prodavajiciho"

»PwC"

,Schovatel"

omlouva"

,Smlouva o Uschové"

»opolecnost”
,,Ugastnik CDCP
Kupujiciho"
,UCastnik CDCP
Prodavajiciho"
»Ucet Uschovy"

»Uupravena
kupni cena"

,Uprava"

jakéhokoli jiného narokd ¢&i jakéakoliv jind dohoda, ktera by mohla
vést ke vzniku shora uvedenych zatiZzeni nebo jakéhokoli omezeni
v nakladani & uzivani dotéeného majetku nebo jeho vynost;

znamend podle kontextu ProhlaSeni Kupujiciho a/nebo Prohlaseni
Prodavajiciho;

ma vyznam stanoveny v odstavci 11.1;

ma vyznam stanoveny v odstavci 10.1;

znamena spole¢nost PricewaterhouseCoopers Audit s.r.0. (ICO:
407 65 521), se sidlem Praha 4 - Nusle, Hvézdova 1734/2c, PSC:
140 00, Ceska republika, zapsanou v obchodnim rejstiku
vedeném Meéstskym soudem v Praze, oddil C, vloZzka 3637, nebo
jinou spole¢nost tvorici s ni koncern;

znamena Komeréni banka, a.s., ICO: 45317054, se sidlem Praha 1,
Na Pfikopé 33 ¢p. 969, PSC 11407;

znamena tuto smlouvu o prevodu cennych papird véetné vsech
ustanoveni pfiloh zde obsaZzenych;

znamena smlouvu o Uschové uzavienou v souvislosti s touto
Smlouvou mezi Stranami a Schovatelem dne k Gschové Kupni
ceny;

ma vyznam stanoveny v Preambuli (A);

znamena Ucastnika centrélniho depozitare, ktery spravuje Gcet
vlastnika Kupujiciho, na némZ budou vedeny Akcie po jejich
prevodu dle Smlouvy;

znamena Ucastnika centralniho depozitare, ktery spravuje Ucet
vlastnika Prodavajiciho, na kterém jsou vedeny Akcie;

znamena bankovni Gcet stanoveny Smlouvou o Uschove;

znamena Kupni cenu po provedeni Upravy;

znamena Upravu Kupni ceny v souladu s &lankem 5;
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3.2

4.2

4.3

44

45

»Vyporadani" znamend vyporadani prodeje a koupé& Akcii Prodavajicim na
Kupujiciho  spolecné se spInénim  veSkerych  zéleZitosti
stanovenych v €lanku 8;

»Zadrzné™ ma vyznam stanoveny v ¢lanku 4.5(b);

»Zakon o obchodnich znamend z&kon ¢ 90/2012 Sh., o obchodnich spole¢nostech

korporacich" a druzstvech (z&kon o obchodnich korporacich), ve znéni
pozdéjsich predpist;

J2Zakon o0 registru znamenad zdkon ¢ 340/2015 Sh., o zvlaStnich podminkach

smluv" ucinnosti nékterych smluv, uverejiovani téchto smluv a o registru
smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdgjsich predpisl; a

»Znalec" znamena spolecnost Grant Thornton Valuations, a.s, ICO: 630 79
798, se sidlem Praha 1, Nové M&sto, JindFisska 937/16, PSC: 110
00, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v
Praze, oddil B.

PREVOD AKCIi

Za podminek dale sjednanych touto Smlouvou se Prodavajici zavazuje prodat a prevést na
Kupujiciho vlastnické prévo k Akciim spolu se viemi pravy knim néleZejicimi, nezatizené
jakymikoli Pravy tfetich osob a Kupuijici se zavazuje koupit Akcie a nabyt vlastnické pravo
k Akciim spolu se vSemi préavy k nim néleZejicimi a zavazuje se zaplatiti za Akcie Kupni cenu.

Pfevod Akcii dle odstavce 3.1 nabyva ucinnosti okamzikem doruceni Instrukce Prodavajiciho
a Instrukce Kupuijiciho pfislusnym Ugastniklim CDCP a zapisem pfevodu Akcii u CDCP.

KUPNI CENA A PLATEBNi PODMINKY

PredbéZznd kupni cena za Akcie ¢ini 89.970.000,- K& (slovy: osmdesatdevét milion(
devétsetsedmdesat korun Ceskych) (dale jen ,,PfedbéZzné kupni cena").

Dojde-li do 30. 9. 2017 k uzavfeni jakékoli Dohody o inframajetku mezi Spole¢nosti nebo ji
ovladanou spolecnosti a pfisluSnym vlastnikem infrastruktury, stanovi se hodnota téchto
dohod (,,Hodnota dohod o inframajetku*). Hodnota dohod o inframajetku bude stanovena
Znalcem v souladu s metodikou pouZitou pro Vychozi ocenéni a bude podléhat souhlasu Stran.

Kupni cena za Akcie, s vyhradou jeji Upravy dle ¢lanku 5.1, bude zaplacena Prodavajicimu ve
vySi souctu Predbézné kupni ceny dle ¢lanku 4.1 a Hodnoty dohod o inframajetku dle ¢lanku
4.2 (déle jen ,,Kupni cena").

Kupujici je povinen zaplatit Kupni cenu bezhotovostnim prevodem celé ¢astky Kupni ceny
na Uget Gschovy. Kupni cena bude v souladu s ustanovenim &lanku 6.1 nize slozena na Uget
uschovy pfede Dnem Vyporadani, jak je specifikovan v ¢lanku 8.1 této Smlouvy. Kupni cena
bude v pfipadé Fadného sloZeni na Uget Gschovy povaZovana za fadné zaplacenou v Den
Vyporadani.

Schovatel je povinen uvolnit prostfedky odpovidajici vy3i Kupni ceny z Uttu Uschovy
za podminek blize stanovenych Smlouvou o Uschové, a to tak, Ze:
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(@) 80 % (slovy: osmdesat procent) Kupni ceny bude vyplaceno Prodavajicimu poté, co
Prodavajici predloZi Schovateli vypis z CDCP prokazujici Ze doSlo kzapsani prevodu
veskerych Akcii z Prodavajiciho na Kupujiciho; a

(b) 20 % (slovy: dvacet procent) Kupni ceny bude ponechano na Ugtu tschovy v podobé
z&driného (déle jen ,,Zadrzné") a bude vyplaceno Schovatelem na zékladé spolecné
instrukce stran kvyplaceni zbyvajici €asti Kupni ceny po zohlednéni finalni vySe
Upravené kupni ceny, pfipadné, pokud se Strany nedohodnou na znéni instrukce
Schovateli, na z&kladé stanoviska Nezavislého arbitra dle ¢lanku 5.6 této Smlouvy.
Z&drzné Schovatel vyplati v souladu se Smlouvou o Uschové tak, Ze v pfipadé kdy
Upravena kupni cena bude niz8i nez Kupni cena, vrati rozdil mezi Kupni cenou
a Upravenou kupni cenou Kupujicimu a zbyvajici ¢ast Zadrzného vyplati Prodavajicimu;
v pripadé kdy Kupni cena bude rovna Upravené kupni ceng, vyplati Schovatel Zadrzné
v plné vysi Prodavajicimu.

Kupni cena se povazuje za fadné zaplacenou okamzZikem jejiho pfipsani v piné vysi na Utet
aschovy.

UPRAVA KUPNI CENY

Kupni cena dle ¢lanku 4 této Smlouvy predstavuje maximalni kupni cenu, kterd mlze byt
snizena za podminek stanovenych v tomto &lanku ¢. 5 této Smlouvy (déle jen ,,Uprava").

VySe Kupni ceny dle ¢lanku 4 je stanovena na z&kladé znaleckého posudku Znalce, €. 2943-
46/2017 ze dne 4. kvétna 2017 (dale jen ,,Vychozi ocenéni") odsouhlaseného Stranami pred
podpisem této Smlouvy a souvisejici dohody Stran. Soucéasti Vychoziho ocenéni je vypolet
hodnoty Net debt. Net debt (dale jen ,,Net debt™) znamené pro Gcely této Smlouvy hodnotu
véech dluhll snizenou o kratkodoby finanéni majetek. Pokud kratkodoby finanéni majetek
presahuje vysi dluhl, hodnota Net debt je zaporna. Pro vylouceni pochybnosti se pro vypocet
Net debt k pFislusSnému dni pouZiji nasledujici rozvahové polozky:

Kladné hodnoty:

e z&vazky za spolecniky;

e bankovni Gvéry;

= ostatni financni zavazky.
Zaporné hodnoty

e pohledavky za spolecniky;

e kratkodoby finan¢ni majetek.
Za Gcelem Upravy Kupuijici zajisti nejpozdgji do 3 (tff) mésict ode dne G&innosti prevodu Akcii
na Kupujiciho dle této Smlouvy (i) sestaveni Gcetni zavérky Spole¢nosti ke dni Uc€innosti
pFevodu Akcii podle této Smlouvy (dale jen ,,Ucetni zavérka pro Gpravu kupni ceny™), (i) audit
Ugetni zavérky pro Gpravu kupni ceny a (iii) vypocet Net debt ke dni sestaveni Ugetni zavérky
pro Upravu kupni ceny a tyto podklady doru€i Prodavajicimu. V pfipadé, Ze hodnota Net debt
podle Ugetni zavérky pro Gpravu kupni ceny pfesahne hodnotu Net debt o vice neZ 20 % (slovy:
dvacet procent) podle Vychoziho ocenéni, dojde ke sniZzeni Kupni ceny o ¢astku odpovidajici

rozdilu v hodnoté Net debt podle shora uvedeného ocenéni a UCetni zavérky. Takto vnikne
upravena kupni cena (déle jen ,,Upravena kupni cena").

Kupujici za3le nejpozdéji do 30 (tficeti) dnli ode dne sestaveni Ugetni zavérky pro tpravu kupni
ceny Prodavajicimu kalkulaci Upravené kupni ceny.

Prodavajici bude mit pravo pfistupu ke véem dokumentdim a informacim relevantnim pro
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5.6

5.7

7.2

7.3

ovéFeni spravnosti a Gplnosti Utetni zavérky pro Upravu kupni ceny. Prodavajicije opravnén ve
Ih(ité 3 (t) mésich ode dne dorudeni kalkulace Upravené kupni ceny podle odstavce 5.3 vyse
vznést namitky vici vysi Upravené kupni ceny. V piipadé, Ze Prodavajici ve Ihté dle pfedchozi
véty nevznese jakékoli namitky v0ci vysi Upravené kupni ceny, povaZuje se Upravena kupni
cena za findlni a zavaznou pro Strany; to plati i v pfipadé, kdy Prodavajici ozndmi Kupujicimu
pred uplynutim stanovené Ihlity, Ze nehodla uplatnit jakékoli namitky a souhlasi se vysi
Upravené kupni ceny. Jakykoli spor plynouci z ndmitek Prodavajiciho viici Viychozimu ocenéni
a/nebo vysi Upravené kupni ceny, ktery Strany nebudou schopny vyfesit smirng, bude FeSen
v souladu s ¢lankem 6 niZe.

Strany souhlasi s tim, Ze vznikne-li mezi nimi spor ohledné vySe Upravené kupni ceny, a tento
spor nevyresi v priibéhu 60 (Sedesati) dnli smirné, bude takovy spor rozhodnut nezavislym
odbornikem, kterym bude dle dohody Stran jedna z nésleduijicich spolecnosti: (i) Deloitte, (ii)
PwC nebo (iii) KPMG, a v pfipadé, ze se Strany na vybéru nékteré ztéchto spole¢nosti do
dalSich 30 (tficeti) dnli neshodnou, pak ta z nich, ktera nabidne vydani pfislusného stanoviska
Strany se zavazuji poskytnout Nezavislému arbitrovi veSkerou nezbytnou soucinnost za G¢elem
zajisténi rychlého a efektivniho pribéhu jeho prace a vydani prislusného stanoviska. Naklady
spojené s ¢innosti Nezavislého arbitra ponesou Strany rovnym dilem.

Dalsi podminky vypofradéani Upravené kupni ceny mezi Stranami stanovi Smlouva o Uschove.

ODKLADACI PODMINKY

Povinnost Stran dokonCit transakci pfedpoklddanou touto Smlouvou a vyhotovit Instrukci
Prodavajiciho, resp. Instrukci Kupujiciho je podminéna spinénim nasledujicich odkladacich
podminek (dale jen ,,Odkladaci podminky"):

(@ Kupujici predloZi Prodavajicimu prohlaSeni Schovatele o sloZeni celé Kupni ceny na
Uget Gschovy nebo mu tuto skuteénost prokaze jingm vhodnym zplsobem; a

(b) Ufad pro ochranu hospodafské soutéze, nebo jakykoli jiny pfislusny statni ¢i
komunitarni organ udéli souhlas s uskutetnénim transakce pFedpokladané touto
Smlouvou, pfipadné bude vyslovné potvrzeno, Ze takovy souhlas neni vyzadovan,
a tato skutec¢nost bude obéma Stranam prokazana.

PREVOD AKCIi

Vlastnické prévo kAkciim bude na Kupujiciho pfevedeno v souladu s § 1104 Obcanského
z&koniku, a to zapisem Akcii na Gcet Kupujiciho, jakoZto nového vlastnika Akcii, v pfislusné
evidenci zaknihovanych cennych papirti vedené u CDCP.

Strany se zavazuji ucinit veSkera pripadna jednani a kroky nezbytné k pfevodu vlastnického
prava k-Akcim z Prodévajiciho na Kupujiciho a k zapsani Akcii na Gcet Kupujiciho, jakoZto
nového vlastnika Akcii, do pfislusné databdze vedené CDCP, pfipadné jinych pfislusnych
databazi v Den Vyporfadaniv souladu s ustanovenim €lanku 8.2. Pfipadné jednéni a kroky, které
zjakéhokoli dlvodu nebyly nebo nemohly byt provedeny v Den Vyporadani, zajisti Strany
nejpozdé&iji do 3 (t) Pracovnich dnli ode Dne Vyporadani.

Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré néklady souvisejici se zapisem prevodu Akcii do prislusné
databaze nese Kupujici.
VYPORADANI TRANSAKCE

Smluvni strany se dohodly, Ze k vyporadani transakce dle této Smlouvy dojde za predpokladu
spinéni Odkladacich podminek dne 01.01. 2019, a nebudou-li Odkladaci podminky spinény do
tohoto data, pak 3. (tfeti) Pracovni den po spInéni Odkladacich podminek (dale dle kontextu
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jen ,,Vyporadani" a,,Den Vyporadani"), pokud nebude mezi Stranami dohodnuto jinak. Pokud
se Strany nedohodnou jinak, bude se Vyporadani konat od 10:00 v sidle Prodavajiciho.

V Den Vyporadani budou uc¢inéna nasledujici jednani a vyhotoveny nasledujici dokumenty, a to
v pofadi uvedeném niZe tak, aby nabyly G€innosti v Den Vyporadani (pokud nebude mezi
Stranami dohodnuto v konkrétnim pfipadeé jinak):

@ Prodavajici vyhotovi 2 (dva) stejnopisy Instrukce Prodévajiciho spolu s Ufedné
ovérenymi podpisy opravnénych zastupcli Prodavajiciho;

(b) Kupuijici vyhotovi 2 (dva) stejnopisy Instrukce Kupujiciho spolu s Gfedné ovérenymi
podpisy opravnénych zastupcli Kupuijiciho;

() Prodavajici dorugi Instrukci Prodéavajiciho Ugastniku CDCP Prodavajiciho a preda
Kupujl'cimu 1 (jedno) vyhotoveni Instrukce Prodavajiciho véetné pisemného potvrzeni
UCastnika CDCP Prodéavajiciho o jeho pfijeti; a

(d) Kupujici doruéi Instrukci Kupujiciho Ugastniku CDCP Kupujiciho a preda Prodavajicimu
1 (jedno) vyhotoveni Instrukce Kupujiciho véetné pisemného potvrzeni Ugastnika CDCP
Kupujiciho o jeho pfijeti.

Pokud kterékoli ze Stran nesplni jakoukoli povinnost podle odstavce 8.2, je Kupujici v pripadé
nesplnéni ze strany Prodavajiciho, nebo Prodavajici v pfipadé nesplnéni ze strany Kupujiciho,
opravnén, aniz by byla dotena jina prava nebo moznosti napravy, véetné prava na néhradu
Skody:

(@ dokonéit Vyporadani do té miry, jaka je mozna sohledem na porudeni povinnosti
druhou ze Stran; a/nebo

(b) odlozit Vyporadani do doby spInéni povinnosti Stranou, ktera se dopustila poruseni,
ato vdodatecné IhGté 3 (tf) dnl od doruceni vyzvy druhé Strany, ke splnéni
povinnosti.

Smluvni strany souhlasi, ze ustanoveni této Smlouvy o Vyporadani se uplatni i v pfipadé, kdy
dojde k odlozeni Vyporadani za podminek stanovenych touto Smlouvou.

OSTATNi PRAVA A POVINNOSTI

Kupujici je opravnén mezi Dnem podpisu a Dnem Vyporadani tuto Smlouvu véetné vSech prav
a povinnosti ztéto Smlouvy vyplyvajicich postoupit na tfeti osobu. Kupujici je takové
postoupeni povinen neprodleng oznamit Prodavajicimu. Castetné postoupeni Smlouvy se
nepfipousti. Nebude-li osoba, na kterou bude pfipadné tato Smlouva podle ustanoveni tohoto
Clanku 9.1 postoupena, Fadné plnit veSkeré povinnosti Kupujiciho podle této Smilouvy,
Prodavajici si vyhrazuje prdvo doméhat se pInéni po Kupujicim.

Mezi Dnem podpisu a Dnem Vyporadani (vCetné) je kazda ze Stran povinna neprodlené
vyrozumét druhou Stranu v pisemné formeé o existenci nebo hrozbé: (i) jakékoli okolnosti, kterd
by mohla zmafit uskutelnéni transakce zamyslené touto Smlouvou a/nebo (ii) jakékoli
okolnosti, v jejimz dlsledku by se kterékoli Prohlaseni mohlo stat nespravnym, netiplnym nebo
zavadejicim.

Kupujici je povinen zajistit prokdzani zmény osoby vlastnika Akcii Spolecnosti dle této Smlouvy,
v souladu s § 275 odst. 2 Z&kona o obchodnich korporacich, nejpozdéji do 3 (t¥i) Pracovnich
dnd ode dne, kdy Prodavajici poskytne Kupujicimu nebo Spolecnosti prislusné potvrzeni o
prfevodu Akcii na ucet nového vlastnika nebo jiny dokument prokazujici pfevod Akcii.

Kupujici je povinen poskytnout Prodavajicimu veSkerou soucinnost nezbytnou pro splnéni
Odkladacich podminek a informovat Prodavajiciho o veskeré komunikaci s Ufadem pro

Stranka 8 z 15



9.5

10.
10.1

10.2

11.
111

11.2

12.

12.1

ochranu hospodéarské soutéze souvisejici s transakci. Déle se Kupujici zavazuje bezodkladné
reagovat na veskeré pFipadné vznesené dotazy a poZadavky Ufadu pro ochranu hospodarské
soutéze.

Smluvni strany berou na védomi, Ze tato Smlouva mdze podléhat rezimu Zékona o registru
smluv. V takovém pripadé je Kupujici povinen zverejnit tuto Smlouvu v souladu se zdkonem
a Prodavajici s timto postupem vyslovné souhlasi. Smluvni strany se dohodly, Ze zvefejnéni
této Smlouvy je mozné za nésledujicich podminek:

(@) Smlouva bude zverejnéna do 30 (tficeti) dni ode Dne podpisu;

(b) Kupni cena nebude zvefejnéna, nebot mize predstavovat obchodni tajemstvi nékteré
ze Stran, nicméné bude uvedena v ramci metadat v souladu se Zakonem o registru
smluv; a

(©) Pfed samotnym zvefejnénim Smluvni strany spole¢né zhodnoti, které dalSi Casti

Smlouvy nelze zvefejnit, nebot predstavuji obchodni tajemstvi Stran, pFiCemz
definitivni rozhodnuti o rozsahu zvefejnéni je véci Kupujiciho, jenZ je povinen
postupovat v souladu s pozadavky Zakona o registru smiuv.

PROHLASENI PRODAVAIJICIHO

Prodavajici poskytuje Kupujicimu ujisténi, Ze ProhlaSeni stanovena v Pfiloze €. 1 této Smlouvy
(dale jen ,,ProhlaSeni Prodavajiciho™) jsou pravdivd, Gplnd a nikoli zavadsjici, a to ke Dni
podpisu a Ze Prodavajici vyvine veskeré Gsili a kroky k tomu, aby tato Prohlaseni byla pravdiva,
Uplna a nikoli zavadéjici i ke Dni Vyporadani.

Prodavajici bere navédomi, Ze Kupujici uzavird tuto Smlouvu na zakladé a s ddvérou
v Prohl&3eni Prodavajiciho. Strany se dohodly, Ze v pfipadé, Ze bude jakékoliv z ProhlaSeni
Prodavajiciho nepravdivé, nepfesné, neuplné nebo zavadejici, bude se jednat o poruseni
smluvni povinnosti Prodavajiciho av zavislosti na zavaznosti poruseni se pak jednd o vadu
Akcii.

PROHLASENI KUPUJICIHO

Kupujici poskytuje Prodavajicimu ujisténi, Ze Prohl&Seni stanovena v Pfiloze ¢. 2 této Smlouvy
(dale jen ,,Prohlaseni kupujiciho™) jsou pravdiva, Uplna a nikoli zavadgjici, a to ke Dni podpisu
a Ze Kupujici vyvine veSkeré Usili a kroky ktomu, aby tato ProhlaSeni byla pravdiva, Gplna a
nikoli zavadeéjici i ke Dni Vyporadani.

Kupujici bere navédomi, Ze Prodavajici uzavird tuto Smlouvu na zakladé a s ddvérou
v ProhlaSeni Kupujiciho. Strany se dohodly, Ze v pfipadé, Ze bude jakékoliv z ProhlaSeni
Kupujiciho nepravdivé, nepfesné, nelplné nebo zavadgjici, bude se jednat o poruseni smluvni
povinnosti Kupujiciho.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI

V souladu s § 2952 Obcanského zakoniku se Strany dohodly na nésledujicich ustanovenich
tohoto Clanku 12.

Zakladni omezeni

S ohledem na skutecnost, Ze se Kupujici pfed uzavienim této Smlouvy pfimo ¢i nepfimo podilel
na fizeni Spolecnosti, a tato situace bude trvat aZz do Dne Vyporadani, neposkytuje Prodavaje!
Kupujicimu jakakoli ujisténi ve vztahu ke Spole€nosti a jejimu podnikani nebo jejijiné ¢innosti
a/nebo jejim vysledklim ¢i disledkim. Odpovédnost Prodavajiciho se ve vztahu ktémto
zélezitostem vyslovné vyluCuje. ProhlaSeni Prodavajici se tykaji vylucné jeho opravnéni
k uzavieni této Smlouvy a schopnosti ji spinit a dale prav k Akciim, jak je to podrobné upraveno
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

13.
131

v Pfiloze €. 1této Smlouvy.
Finanéni omezenf

Souhrnné odpovédnost Prodavajiciho v souvislosti s veSkerymi naroky za porudeni Prohla3eni
Prodavajiciho, které budou Kupujicim uplatnény na zakladé této Smlouvy, je omezena jen
do vySe Limitu odpovédnosti.

Casové omezeni

Prodavajici neni odpovédny za néroky vyplyvajici z poruSeni ProhlaSeni Prodévajiciho
uplatnénych Kupujicim na zékladé této Smlouvy, ledaZe Kupujici vyrozumi Prodévajici
o takovém naroku spolecné s pfiméfenym popisem takového naroku nejpozdéji do 5 (péti) let
ode Dne Vyporadani.

Uplatnéni narokd

V pfipadé, Ze Kupujicimu bude zndma jakakoliv zalezitost, okolnost &i situace, kterd by mohla
byt povaZzovana za narok Kupujiciho dle tohoto ¢lanku 12, je Kupujici povinen ucinit nasledujici
kroky smérujici k uplatnéni naroku u Prodavajiciho.

Kupuijici je povinen zaslat Prodavajicimu pisemnou notifikaci ve vztahu k jednotlivym narokim
¢i ve vztahu k souboru narokd, kterd musi obsahovat pfinejmensim néasledujici informace:

(@)  zaklad kazdého z naroku;

(b)  Castku jednotlivych narokd ¢i souhrnnou ¢astku za soubor narokd, Ize-liji k prislusnému
okamziku vycislit, nebo alespon jeji odhad,;

(c)  odpovidajici dokumentaci dokladajici vznik naroku/narokl, ma-li ji Kupuijici k dispozici; a

(d) oddvodnéni kazdého z narok.

Ve Ihité 30 (tficeti) dnd od okamziku, kdy Prodavajici obdrzi notifikaci Kupujiciho, je
Prodavajici povinen prezkoumat narok/naroky za U€elem zhodnoceni opravnénosti
naroku/naroku. Po uplynuti této Ihdty je Prodavajici povinen v pribéhu dalsich 10 (deseti) dnli
pisemné vyrozumét Kupujiciho, zda souhlasi s opravnénosti naroku/narokd ¢i nikoliv. Soucasti
této pisemné odpovédi budou odpovidajici dokumenty podporujicijeho tvrzeni.

Pokud se v pribéhu néasledujicich 20 (dvaceti) dnli Prodavajici a Kupujici neshodnou
na opravnénosti naroku, je kterdkoliv ze Stran opravnéna postoupit jejich spor k FeSeni
v souladu s postupem pro feseni spord, jak je tento specifikovan v odstavci 16.5 této Smlouvy.

Zmirnéni nasledku
Kupuijici je povinen v souladu s jakymkoliv ndrokem, ktery vznese na zékladé této Smlouvy po

Dni Vyporadani, ucinit veSkera nezbytnd opatfeni vedouci ke zmirnéni ajmy vyplyvajici
z daného naroku.

Vylou€eni dvojiho odSkodnéni

Kupuijici neni opravnén obdrzet nahradu Skody & jinym zplsobem se domoci nahrady nebo
odSkodnéni vice neZ jedenkrat ve vztahu k téZze Ujmeé vzniklé na zékladé této Smlouvy. Bude-li
Spolecnost opravnéna pozadovat nahrazeni $kody &i jinym zplisobem se domoci nahrady nebo
od3kodnéni, jako je k tomu opravnén i Kupujici na zkladé tohoto ¢lanku 12, a Kupujici uplatnil
jeho nérok vztahujici se ke stejné Ujmé, Spole¢nost v takovém pfipadé neni opravnéna tento
jeji ndrok uplatnit.

UKONCENI

Strany se dohodly, Ze smluvni vztahy zaloZzené touto Smlouvou mohou byt ukonéeny pouze



14.
14.1

14.2

14.3

14.4

15.
15.1

za podminek stanovenych touto Smlouvou nebo na zakladé pisemné dohody Stran. Neni-li
v této Smlouvé uvedeno jinak, Zadné ze Stran neni oprdvnéna od této Smlouvy odstoupit.
Pouziti ustanoveni 88 1978, 1979, 2002 a 2003 Obfanského zakoniku je tudiZz dohodou Stran
vylouceno a tato ustanoveni se na tuto Smlouvu nepouZziji. Strany souhlasi téZ s vylou¢enim
aplikace ustanoveni § 2106 odst. 1 pism. d) Obfanského zakoniku.

DUVERNOST INFORMACI
Obecné

(@ Strany nejsou opravnény pouzit, prozradit Ci jinak sdélit jakékoli osobé jakékoli
divérné informace, jak jsou vymezeny nize. Déle jsou Strany povinny vyvinout veskeré
Gsili ktomu, aby zabrénily neoprdvnénému uZiti, prozrazeni nebo jinému Sifeni
informaci tvoricich obchodni tajemstvi nebo jakychkoli jinych ddvérnych informaci.

(b) Pro Gcely této Smlouvy se za divérné informace povazuji jakékoli informace bez
ohledu na formu, ve které jsou prezentovany, vztahujici se kobsahu této Smlouvy
nebo transakci predpokladané touto Smlouvou (dale jen ,,Ddvérné informace").

Povolené zpfistupnéni informaci

Smluvni strany se dohodly, Ze ustanoveni tohoto ¢lanku 14 nebrani zpFistupnéni Ddvérnych
informaci Stranami:

(@ v rozsahu, v némz je zpfistupnéni vyzadovano Centralnim depozitdfem v souvislosti
s prevodem Akcii predpokladanym touto Smlouvou;

(b) které jsou verejné zndmy nebo byly uvefejnény Prodavajicim nebo s jeho souhlasem
(v pripadé, Ze zvefejiiujici stranou je Kupujici) ¢i Kupujiciho (v pfipadé, Ze zverejiuijici
stranou je Prodavajici), ne vSak informace, které se staly vefejné znamymi v dlsledku
poruseni jakéhokoliv zavazku;

() ¢lendm jejich organl, zaméstnancim, zastuplm, odbornym poradcdim, auditorlim
nebo bankdm za predpokladu, Ze pred poskytnutim informaci kterékoli z uvedenych
0sob prislusna Strana seznadmi tyto osoby s podminkami tohoto ¢lanku 14 a zajisti, aby
tyto osoby byly témito podminkami vazény alespori v rozsahu, v jakém jsou jimi vazany
Strany;

(d) kterémukoli pfislusnému soudu nebo rozhod¢imu tribunalu v rozsahu, vijakém je
informace poZadovana timto soudem ¢i rozhod¢im tribunéalem; nebo

(e) v rozsahu, vjakém je zpfistupnéni informace vyZadovano na zékladé pravnich
predpisd.
Po Vyporadani jsou Strany opravnény ucinit vefejné prohlaSeni ohledné transakce

uskuteénéné podle této Smlouvy, za predpokladu, Ze znéni takového vefejného prohlaseni
bude stanoveno na z&kladé pfechozi dohody Stran.

Povinné zpfistupnéni informaci

V pfipadé, Ze je kterdkoli ze Stran povinna v souladu se svou zdkonnou povinnosti zpfistupnit
jakoukoli Ddvérnou informaci, je tato Strana povinna bezodkladné oznamit druhé Strané
dostate¢né podrobnosti ohledné povinného zpfistupnéni informaci tak, aby druha Strana méla
moznost pfijmout odpovidajici ochranny rezim nebo jiné odpovidajici opatfeni.

KOMUNIKACE

Jakékoli ozndmeni nebo jina komunikace podle této Smlouvy musi byt ucinéna pisemné a musi
byt zaslana prislusné Strané s vyslovnym uvedenim, Ze se jedna o komunikaci dle této Smlouvy

Stranka 11z 15



15.2

153

15.4

16.
16.1

16.2

a aniz by byla dotéena jiného zplsobu doruceni, musi byt doruéena osobné nebo
prostfednictvim kuryrni sluzby ¢i poStou na nésledujici adresy:

V pripadé Prodavajiciho:

SeveroCeska vodarenska spolecnost a.s.
Pritkovska 1689

415 50 Teplice

K rukam: Ing. Bronislav Spicak

E-mail:
V pripadé Kupuijiciho:
VEOLIA CENTRAL & EASTERN EUROPE S.A.
Na Florenci 2116/15, Praha 1,110 00
K rukam: Philippe Guitard
Tel.:
E-mail:
v kopii:
V pfipadé, kdy nebude pisemné oznameni zaslano krukdm pfislusné osoby stanovené
v odstavci 15.1, hledi se na takové ozndmeni, jako by nebylo odeslano ani doruceno. Pro

vylou€eni jakychkoli pochybnosti jsou Strany oprévnény kdykoli zménit prislusné osoby
pro pfijimani korespondence prostfednictvim pisemného oznameni doru¢eného druhé Strané.

Jakékoli oznameni ¢i jiny dokument se povazuje za dorucéeny:

(@) v pfipadé osobniho doruceni okamzikem potvrzeni adresata nebo opravnéné osoby
0 prevzeti zasilky, pfipadné okamZikem odmitnuti prevzeti zésilky; nebo

(b) v pfipadé zaslani poStou tfetim dnem nésledujicim po odeslani zasilky za predpokladu,
Ze ve stejny den, kdy dojde kodeslani zasilky, bude adresatovi odeslano shodné
oznameni ¢i jina komunikace e-mailem v pripadé, Ze odesilatel neobdrzi oznameni
o selhani odeslani pfislusného e-mailu.

Strany se zavazuiji zajistit aktualnost Udajd uvedenych v odstavci 15.1 po celou dobu platnosti
této Smlouvy.

ZAVERECNA USTANOVENI

Pokud se kterékoli ustanoveni této Smlouvy ukéZe byt po uzavieni této Smlouvy neplatnym,
neucinnym nebo nevykonatelnym, pak tato skute¢nost nebude mit za nasledek neplatnost,
neucinnost nebo nevykonatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy. Strany se zavazuji bez
zbytetného odkladu na Z&dost druhé Strany nahradit takovéto neplatné, neucinné nebo
nevykonatelné ustanoveni platnym, G€innym a vykonatelnym ustanovenim, jehoZ obsah bude
co nejblize odpovidat ucelu neplatného, neacinného nebo nevykonatelného ustanoveni. Toto
ustanoveni se pfiméfené uplatni i v pfipadé neplatnosti, nedcinnosti nebo nevykonatelnosti
podstatné ¢asti této Smlouvy €i této Smlouvy jako celku.

Tato Smlouva a smlouva o pfevodu cennych papir(i uzaviena dnesniho dne mezi spole¢nosti
SeveroCeské vodovody a kanalizace, a.s., ICO: 490 99 451, se sidlem na adrese Teplice,
PFitkovska 1689, PSC 415 00, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v
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16.3

16.4

16.5

16.6

16.7
16.8

Usti nad Labem, oddil B, viozka 465, jako prodavajicim, a Kupujicim, jako kupujicim, ve vztahu
k 32 % akcii Spolecnosti, se uzavirajijako smlouvy na sobé zavislé ve smyslu § 1727 Ob&anského
zékoniku. V pripadé zaniku kterékoli z téchto smluv z jakéhokoliv ddivodu, automaticky dojde k
zaniku smluvnich vztah( zaloZzenych druhou z téchto na sobé zavislych smluv, a to s G¢innosti
ke stejnému okamZziku.

Tato Smlouva prfedstavuje Uplnou dohodu Stran o pfedmétu této Smlouvy. Tuto Smlouvu je
mozné ménit pouze pisemnou dohodou Stran ve formé ¢islovanych dodatkl této Smlouvy,
podepsanych osobami opravnénymi zastupovat Strany.

VeSkera prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy pfechazeji, pokud to povaha téchto prav
a povinnosti nevylucuje, na pravni nastupce Stran.

Tato Smlouva a veSkera prava a povinnosti vznikajici na jejim zakladé a ve spojitosti s ni se Fidi
pravem Ceské republiky.

Strany se zavazuji vyvinout maximalni sili k odstranéni vzajemnych spor( vzniklych na zékladé
této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou a usilovat o jejich vyfeSeni nejprve smirné
prostfednictvim jednani opravnénych osob nebo povéfenych zastupcll. V pFipadé, ze Strany
nedospéji ke smirnému FeSeni, budou veSkeré spory vznikajici ztéto Smlouvy nebo
ve spojitosti s ni rozhodovany s kone¢nou platnosti u obecného soudu.

Tato Smlouva nabyva platnosti a i€innosti Dnem podpisu.
Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici Prilohy:

(@ Priloha ¢. 1 ProhlaSeni Prodavajiciho; a

(b) Pfiloha €. 2  ProhlaSeni Kupuijiciho; a

NA DUKAZ CEHOZ kazda ze Stran pripojila vyse uve

\Y

dne

Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

MUDr. Tomaés Indra, MBA, pfedseda
predstavenstva
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PRILOHA 1
PROHLASENi PRODAVAIJICIHO

Prodavajici byl Fadné zaloZen a existuje podle prava Ceské republiky.

Prodavajici je opravnén, ma zpUlsobilost a plsobnost a pfijal vSechna nezbytna opatfeni
k podpisu, dodrZeni a vykonu jeho prav a plnénijeho povinnosti dle Smlouvy.

Podpis této Smlouvy, jednani Prodavajiciho v souladu s ni a pInéni povinnosti ve Smlouvé
obsaZenych nebude:

(@ znamenat poruSeni jakéhokoliv ustanoveni spoleCenské smlouvy, stanov, internich
smeérnic nebo obdobného zakladatelského dokumentu Prodavajiciho;

(b)  znamenat poruSeni Ci nepovede k nesplnéni povinnosti v rdmci vztahu, jehoz je
Prodéavajici GCastnikem &i jimZ je vazan, které je v kontextu transakce zamyslené touto
Smlouvou vyznamné;

(¢)  znamenat poruSeni jakéhokoliv pfikazu, rozsudku ¢i nafizeni vydaného soudnim Ci
statnim orgdnem, jehoZ je Prodavajici adresatem, Ci kterym je vazan a podfizen, které je
v kontextu transakce zamyslené touto Smlouvou vyznamné; a

(d) nebude pro Prodavajiciho znamenat nutnost usilovat o ziskani jakéhokoliv souhlasu,
povoleni nebo provedeni jakékoliv registrace u statniho nebo jiného Gradu, ktery nebyl
udélen nebo ucinén k vySe uvedenému dni bez nutnosti spinéni podminek a moznosti
odvolani.

Ve vztahu k Akciim:

(@  Prodavajici je vylutnym vlastnikem Akcii a nalezi mu neomezené vlastnické pravo
k Akciim;

(b)  neexistuje Zadné Pravo tfeti osoby k Akciim a neexistuji ani Z&dné smlouvy, ujednani
nebo zavazky, které by mohly dat vzniknout Pravu tfeti osoby k Akciim; a

(c)  Prodavajici nepreved| na tfeti osobu Z&dné samostatné prevoditelné pravo ve smyslu
§ 281 Z&kona o obchodnich korporacich spojené s Akciemi.
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PRILOHAC. 2
PROHLASENI KUPUJICIHO

Kupujici byl Fadné zaloZen a existuje podle prava Francouzské republiky.

Kupujicije opravnén, ma zplsobilost a plsobnost a pfijal véechna nezbytna opatfeni k podpisu,
dodrzeni avykonu jeho prav a pInénijeho povinnosti dle této Smlouvy.

Kupujici bude k okamZiku Vyporadani disponovat nezbytnymi prostfedky, které mu umozni
dostat platebnim podminkam sjednanym ve Smlouvé. VeSkeré zdroje ur¢ené na Uhradu Kupni
ceny budou pochézet ze zékonnych zdrojul.

Podpis této Smlouvy, jednani Kupujiciho v souladu s ni a pInéni povinnosti ve Smlouvé
obsaZenych nebude:

(@)

()

(d

znamenat porudeni jakéhokoliv ustanoveni spoleCenské smlouvy, stanov, internich
smérnic nebo obdobného zakladatelského dokumentu Kupuijiciho;

znamenat poruseni ¢i nepovede k nesplnéni povinnosti v rdmci vztahu, jehoZ je Kupujici
Gcastnikem ¢i jimZ je vazan, které je v kontextu transakce zamyslené touto Smlouvou
vyznamne;

znamenat poruseni jakéhokoliv pfikazu, rozsudku ¢&i nafizeni vydaného soudnim di
statnim organem, jehoz je Kupujici adresatem, i kterym je vazan a podfizen, které je
v kontextu transakce zamyslené touto Smlouvou vyznamné; a

nebude pro Kupujiciho znamenat nutnost usilovat o zisk&ni jakéhokoliv souhlasu,
povoleni nebo provedenijakékoliv registrace u statniho nebo jiného Gradu, ktery nebyl
udélen nebo ucinén k vySe uvedenému dni bez nutnosti splnéni podminek a moznosti
odvolani.
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